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as additioiial security in the office of the Superintendent of Insurance

of Puerto Eico, and any concession made by any State along tliese

lines in regard to the bouds of The People of Puerto Rico sliall em-

power the Superintendeut to make a like and reciprocal concessioiL

relativo to the funds of such State in connection with deposits made

in the Island; Provided, That the certifícate referred to in this section

shall contain a proviso to the effect that the dissolution of the Company

to which such certificate refers, or the return of the deposit, shall not
be authorized by the Department of Insurance issuing the said cer-

tificate, until said Company has met all its obligations, including tliose

obligations incurred in Puerto Rico, and that the sale or exchange of

securities the investment of whieh is required by this section shall be

authorized oiúy vvhen the-said secnrities are substituted by an equiva-

lent sum in securities acceptable to the Superintendeut of Insurance of

Puerto Rico, as provided in this section.

Foreigu companies uot doing businesy m the United States, 01-

which do not transact the same classes of insurance as. they wish to

extend to Puerto Rico, shall be governed by the provisions of the
Proviso of Section 171 of tliis Act in connection with deposits."

Section 2.—All laws or parts of laws iu conflict herewith are

hereby repealed.

Section 3.—This Act, being of aii urgent and necessary character.

shall take effect immediately after its approval.

Approved, July 2, 19 4-7.

[No. 27]
Approvea, July 2,

ÁN ACT

1947]

TO AUTHORIZE THE ATTOENEY GENERAL OF PUERTO RICO TO CONTR.ACT,
WITH THE APPROVAL OF THE GOVERNOR. POR THE PROFEgglONAL
SERVICES OF ATTORNEYS; TO PROVIDE POR THE PAYME~NT OF THE C!AID
PROFESSIOKAL SERVICEg, AND POR OTHER PURPOSES.

Be it cnacted 1)y the Legislature of Puerto Rico:

tíection 1.—The Attorney General of Puerto Eico is hereby author-

-¿-zed ío couti"acit, wífcli tlie approval of the Governor and for one or more

fiscal years, for tlie services of lawyers to work for the Department

of Justice, not subject to the classification acts and pay schedules.
Said lawyers so under contract may act as attorneys and represen-

tatives of the Attorney General in such suits, triáis, actions, proceed-

ings, and matters of any sort as the Attorney G-eneral may determine.

^j"»

cho depósito, si así lo admitiere el estado donde se verifique aquel, o,

en caso contrario, se depositarán, como garantía adicional, en la ofi-

ciña del Superintendente de- Seguros de Puerto Rico, y toda conce-

sión liecha por un Estado, en este sentido, respecto a los bonos de

Puerto Rico, facultará al Superintendente, para hacer una igual y re-

cíproca concesión, respecto a los bonos de dicho estado, en los depósi-

tos que se hicieren en esta Isla; Disponiéndose, que el certificado que
en esta Sección se menciona deberá contener una disposición al efecto

de que la disolución de la Compañía a que el mismo se refiera o la de-

volueión del depósito no será autorizada por el Departamento de Se-
guras que expidiere dicho certificado hasta que la misma hubiere satis-

fecho todas sus obligaciones incluyendo aquellas contraídas en Puerto
Rico, y que la venta o cambio de los valores cuyas inversión se exige

por esta sección será autorizada solamente cuando los mismos fueren

sustituidos por mía suma igual de valores aceptables al Superinten-

dente de Seguros de Puerto Rico según se dispone en esta Sección.

"Compañías extranjeras que uo llagan negocios en los Estados

Unidos o que no operen en las mismas clases de seguros a las que de-

seeii extender a Puerto Rico, se regirán por lo previsto en el Dzspo-

niéndose de la sección 171 de esta Ley en lo que respecta a depósitos.^

Sección 2.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,

queda por ésta derogada.

Sección 3.—Esta Ley, por ser de carácter urgente y necesaria,

comenzará, a regir inmediatamente después de su aprobación.

Aprobada en 2 de julio de 19Í7.

< ir

[NÚM. 27]
[Aprobada en 2 de julio de 1947}

LEY

PARA AUTORIZAR AL PROCURADOR GENERAL DE PUERTO RICO Á CONTRATAR,
C01'T LA APROBACIÓN DEL GOBERNADOR, SERVIGIOrS PROFESIONALKS DE
ABOGADOS, PARA PROVEER EL PAGO D1K DICHOS 8RRVICT08 PROFT^SIO-
NALES. Y PARA OTROS FTNES.

Decrétase por la AsamHea Legislativa de Puerto Rico:

Artículo 1.—Por la presente se autoriza al Procurador General de

Pner-to Rico a contratar con la aprobación del Gobernador, durante

uno más años económicos, sin sujeción a las leyes de clasificación y

escalas de retribución, abogados para que presten servicios en el De-

paríamento de Justicia. Dichos abogados así contratados podrán ac-

tuar como delegados y representantes del Procurador General en aque-
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Sectiou 2.—The c-ompensation appertaining- to the lawyers whose

services are contracted for in virtue of this Act shall be paid from the
sum of $38,500 captioned " Professioual aud Consulting Services" ap-

propriated to the Department of Justice for the fiscal year 1947-48,

in Act No. 487 approved May 15, 1947; Provided, That the said ap-

propriation of $38,500 shall be included ever^r year in the General

Appropriations Áct of the Insular Government; Ana provided,

further, That i£ the said Ítem should iiot be included in any one fiscal

year in The General Appropriations Act, the same shall be considered

app^opriated for that year aud the Treasurer and the Auditor of
Puerto Rico shall be empowered, ancl they are hereby empowered and

directed, to pay, out of any funds in the Insular Treasnry not other-

-wise appropriated, the compensation for the professional services

contracted for in the manner provided by Section 1 of this Áct.

Section 3.—All laws or parts of laws in conflict herewi+h are

hereby repealed.

Section 4.—This Act beiiig' of an nrgent and necessary character,

sliall take effect July 1, 1947.

Approved, Jnly 2, 1947.

[No. 28]
[Approved, July 2, 1947]

AN ACT

TO CRÉATE TWO ADDITIONAL OFFICES OF MUNICIPAL JUD(TE AT LARGE;
TO FIX THE QUALIFICATIONS AXD THE FACULTIES, DUTIES ANÜ OBLIGA-
TIONS THEREOP; TO FIX THE SALARIES POR TI-IE OFFICE UP TO JUNE
30. 1948, AND APPROPRIATE FUNDS FOR THE PAYMENTg THEREOF: TO
PROVIDE THAT MUNICIPAL JUDGKR AT IiARtíE SHALL RETÁIS JURISDIO-
TION FOR DECIDIN& CASES WHILE THEY ACTED OR MAY BE ACTING AS
ADDITIOKAL OR SUBSTITUTE MUNTCTPAL JUDfíES. AND POR OTHKR PUR-
POSES.

Be it enacted ])y i1ie Legislature of Puerto Rico:

Sectiou 1.—Two additional offices of municipal judg-e a.t large are

hereby created, to be filled by appointment made by the Governor by
and with the advice and consent of the Insular Senate. Persons ap-

poínted síiall discharge their office for tlie term of four years ana until

their successors are appointed and have qualified, unless previously

dismissecT for just cause.

Section 2.—The municipal judges at lar^e wliose offices are created

Tby tlíis Áct sliall be citizens of tíie Uuited States of América, over 25

llos pleitos, causas, acciones, procedimientos y asuntos de cualquier

índole que el Procurador General determine.

Artículo 2.—La compensación que corresponda a los abogados con-

tratados en virtud de la presente Ley se pagará de la partida de

$38,500 denominada "Servicios Profesionales y de Consulta" asignada

para el año fiscal 1947-48 .al Departanfento de Justicia, en la Ley Núm.

y 487 aprobada en 15 de mayo de 1947; Disponiéndose que dicha asig-

nación de $38,500 se consignará todos los años en la Ley G-eneral de
Presupuesto para los gastos del G-obierno Insular; Y disponiéndose,

además, que si para cualquier año fiscal dicha partida no fuere con-

signada en la Ley General de Presupuesto, la misma se considerará

asignada para dicho año y el Tesorero y el Auditor de Puerto Rico

quedarán facultados y por la presente se les faculta y ordena para que
paguen la compensación por los servicios profesionales que se hubie-

ren contratado en la forma dispuesta en el Artículo 1 de esta Ley de
cualesquiera fondos en Tesorería Insular no destinados a otras aten-

clones.

Artículo 3.—Toda ley o parte de ley'que se oponga a la presente,

queda por ésta derogada.

Artículo 4.—Esta Ley, por ser de carácter urgente y necesaria,

empezará a regir el 1ro. de julio de 1947.

Aprobada en 2 de julio de 1947.
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[NÚM. 28]
[Aprobada en 2 de julio'de 1947]

LEY

PARA CREAR DOS QARG.OS ADICIONALES DE JUEZ MUNICIPAL GENERAL;
FIJAR SUS CUA-LIFIOACIONES, FACULTADES, DEBERES Y OBLIGACIONES;
PARA FIJAR SUS SUELDOS HASTA JUNIO 30 DE 1948 Y ASIGNAR PARA EL
PAGO DE LOS MISMOS; PARA DISPONER QUE LOS JÜF.CES MUNICIPALES
GENERALES RETENDRÁN SU JURISDICCIÓN PARA RESOLVER LOS CASOS
SOMETIDOS MIENTRAS HUBIEREN ACTUADO O ACTUAREN COMO JUECES»
MUNICIPALES ADICIONALES O SUSTITUTOS, Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por la AsamMea Legislativa de Puerto Rico:

Artículo 1.—Por la presente se crean dos cargos adicionales de

Juez Municipal General, quienes serán nombrados por el Gobernador

con el consejo y consentimiento del Senado Insular, y desempeñarán

sus cargos por el término de cuatro años y hasta que sus sucesores sean

nombrados y tomen posesión, a menos que antes fueren destituídosi

por causa justificada:

Artículo 2.—Los Jueces Municipales Generales que por la pre-

senté Ley se crean deberán ser ciudadanos de los Estados Unidos de


